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Szinhazi szemle.

Vitéz Miklés B. Nagy Gergelye a
Nemzeti Szinhazban wjabban any-
nyira kultivalt népies-vidékies vig-
jatékok kozé tartozik, E negyfelvo-
nasos darab kittiné bizonyitéka an-
nak, hogy ez a dramai fajta milyen
hamar esik sabléonba, 6nmaga ismét-
lésébe. B. Nagy Gergelyben a leg-
utébbi évek hasonlé targyt szinmi-
veinek motivamai szinte halmozva
kergetik egymaéast. Van itt reminis-
centia 4 vén gazemberbol, a Siit a
napbdél, Bibé Lajos Jussabol, so6t
még maginak a szerzonek is egyik
régibb darabjabdél. S az a kiilonés,
hogy bar elég sikeriilt el6zmények-
b6l merit, népiessége mégis mondva-
esinalt, erdltetett, s a magyar lélek-
t6l nem idegen nézében elfojthatat-
lan nevetést fakaszt: esakhogy e
nevetés nem a wigjaték érdemébdl,
hanem a szerz6 erolkodésébol fakad.
Igazan itt volna mar az ideje, hogy
a Nemzeti Szinhaz letegyen abbeli
szandékarol, hogy az tjabb magyanr
drama fejlédését mindendron e mii-
faj felé akarja korményozni.

Szerep is voltaképen csak kettd
van a darabban. Az egyik maga a
hés, kit Roézsahegyi Kalman joizii
humorral, tériilmetszett magyar be-
széddel és meleg szivvel jatszott
meg. A méasik nagyobb szerep, Ko-
vaes Imre, Kiss Ferenc kezében volt.
E jeles tehetségii szinésziink egy
nagy hibajarél esak nem akar le-
szokni. Minden szavaba, mozdula-
taba olyan verejtékes vehemencia-
val fekszik bele, minden megnyilat-
kozasnak annyira nekihuzalkodik,
hogy jatéka mindig valami kelle-
metlen nehézkesség benyomaéasat
teszi. A folényes konnyedség telje-
sen hianyzik beldle.

Vitéz Miklés darabjanil sokkal
biiszkébb lehet a Nemzeti Szinhaz
az Elzevirre, Hevesi Sandor igaz-
gaténak darabjara, mely a Kamara-
szinhazban keriilt bemutatéra. He-
vesi Sandornak nagy szinpadi tu-
dasa ebbdl is éppen olyan nyilvan-
wvald, mint eddigi darabjaibél. Kitii-
néen érti, hogyan és mikor kell va-
lakit szinpadra hozni, mikor kivinni,
meddig és milyen tempdéban beszél-
tetni. Minden sz6 és jelenet a maga
elmozdithatatlan helyén van a da-
rabban. A legnemesebb szinpadi iro-
dalom ez, amely amellett, hogy a
hatasok titkdval egészen tisztaban

van, mégsem él velilk soha vissza.
Az Elzevir talan nem valami mély-
séges alkotés, de egy finom és halk
lelki torténést szivvel teljesen és
kedvesen mutat be. Ennél kamara-
szeriibb darabot magyar szerzé tol-
1ab6l a Kamaraszinhdz még nem
mutatott be. &

Maga az eldadas is mintaszeri.
Abonyi egy félszeg fiatal tudés alak-
jat ugyanolyan kedvességgel for-
malta meg, akaresak tavaly a Bar-
rie- és Schopflin-darabok hasonlé
jellemii szerepeit. Tasnady Ilona
finom, mint mindig, s Petheé Attila
szokott eleganciaval jatszik. Aczél
Ilonar6l sohasem éreztiik még eny-
nyire, hogy igazi otthona a vigja-
téek, még pedig a vigjatéknak leg-
finomabb fajtaja. Pethes Sandor ja-
téka a groteszk felé hajlik, de izlés-
sel és mértékkel fegyelmezi magat.
Gal Gyula nagy mesterségtudasa
minden szerepében .elismerésremélto,
itt ezenfeliill még melegség is van
benne; egyik jelenetében Vargha
Gyula egy szép versét kiilonos szé-
pen olvasta fel. Hogy Rakosi Szidi
egy j6sdgos oOregkisasszonyt elsd-
ranguan jatszott meg, azt felesleges
is megemliteni.

*

Talan soha magyar dramairé na-
2yobb nehézséggel nem dallott szem-
ben, mint legtjabb torténeti szinmii-
vében, A4 hidban Herceg Ferenc.
Régi idék eseményeinek dramava
feldolgozasaban az iré6 formalé, at-
alakito képzelete arinylag elég
nagy szabadsagot élvez. De a nem-
zeti torténelem kozelmultjabol ra-
gadni ki téméat, még hozzad annyira
ismert személyekrdl, mint Széchenyi
és Kossuth, amikor az iré6 min-
den szabadabb megmozduldsédnak
a nézokozonséz aprolékosabb, rész-
letekbe hatolobb ellenérzé tudata
allhat +tba, — a legmerészebb
véllalkozds. Es éppen ezért Herczeg
géniuszanak legnagyobb tisztel6i is
szorongva tekintettek e drama szinre-
hozatalg elé. J6l ismerték az irénak
egyik foerejét, amely torténeti korok
hangulatanak éreztetésében ragyo-
go6an szellemes és mélységesen talalo,
err6l az oldalrél tehat nem volt mitdl
félni, — de féltették g szerzét a targy-
szinte lekiizdhetetlennek latsz6 ne-
hézségeitol.

s mégis — Herczeg nagy ir6i ké-
pességei legyozték az anyag ellenalla-
sat. Még pedig valami paradox genia-
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lithssal gyozték le. Ami az anyag
megformaldasanak tutjaban a leg
dalyozobbnak latszott, ami a legna-
gyobb veszedelemnek tetszett,— Her-
czeg éppen azt valasztotta hatasanak
eszkozeéiil. Ahelyett, hogy keriilte
volna a torténeti koztudatnak ag-
gasztéan részletekbe haté aproélékos-
sagat, strii hivatkozasokkal, gyak-
ran idézetekkel még inkabb felélesz-
teni iparkodott 6ket. Ami a miivelt
magyar kozonség szaméara torténeti
kézikonyvekbdl, értekezésekbdl koz-
kincesé valt, Herceg mindazt paza-
ru] a szinpadra szorta.

Es ezzel az ismereteinkre valé bésé-
ges hivatkozassal, elérte azt, hogy
ott, ahol céljai mégis ugy kove-
telték, batran eltérhetett a historia
valodi folyasatol. Amikor az iré ennyi
tengersok adatot elevenit meg, akkor
mar esziinkbe sem jut raeszmélni,
hogy a torténeti eseményeknek néhol
évekre széthiuzodé szalait merte egy-
egy Oraba oOsszesodorni, akkor mar
nem akadunk fel azon, hogy a histo-
ria okos, joakaratd Jozsef nadorabol
valosagos tortenetbolcseszt formalt
akkor mar igazan elenyész0 aprosig-
nak érzédik, hogy Wesselényit latd
szemmel hozza szinre, amikor pedig
mar vak volt. Ha Herezeg nem szorja
olyan boséges kézzel a torténelem is-
mert adatait, akkor aranylag kis el-
térések is megbosszilhattak volna
magukat.

Herczeg tehat gydzelmesen vivott
meg a latszatra ellenszegiilé és ber-
zenked6 anyaggal. Kzzel azonban
még csak lehetségessé, éppen hogy
szinpadképessé tette volna témajat.
Hogy azonban érdekessé is valjék,
hogy ne puszta torténeti arcképesar-
nok maradjon, hanem é16, maig nyulé,
maig haté vonatkozasi, szoval a
legnemesebb értelemben iddszeri is
legyen, ahhoz az kellett, hogy nemzeti
torténelmiink  vjabb  korszakaval,
problémaéival, s6t sorsunk legijabb
tragikus fordulatidval is legyen va-
lami rokonsiga. Es éppen ebben az
orok magyarsagi +vonatkozasaban,
ebben a nemzetit oly mélyen megfogd
aktualitdsidban van a darab markold
hatasanak titka.

Mert mi az, amit darabjaban Her-
ezeg mondani akar? Mit jelent a Hid
maga? Nyilvan els6sorban magat a
Lanchidat. De a darabban a hid je-
lentdségét maskép is magyarazzak: ez
a hid nemesak a Dunat iveli at, ha-
nem a Styx folyét is, athozvan az
alomszerti nemlétezésbol a magyart

az élet partJara S6t egy harmadik.

s talan még mélyebb Jelentese is van:

ez a hid mmtha azt az utat is jelen-
tené, amelyen az elmaradt Magyar-
orszagha az Gj idék eszméi beomle-
nek. Ezek az eszmék sziikségesek,
ezek hoznak elevenebb pirossagot a
magyar arcokra, frissebb ritmust a
szivekbe és szaporabb tempét az ide-
gekbe, de végzetszeriien életre keltik
a nemzeti egységet felbomlaszto, a
nemzeti élet lendiiletét a tragédia.
katasztrofajaba fordité erdket is.
Mintha itt Herczeg arra az antago-
nizmusra célzott volna eurépaisag és
faji érdek kozott, amit Kemény
Zsigmond Széchenyird] irott tanul-
manyaban emlit. S éppen ez ellentét
az, ami a torténelem és Herczeg Szé-
chenyijét az Oriiletbe kergeti, Va-
dolja onmagat, hogy a hidat felalli-
totta és ezen a hidon at betédulé 1}
eszmékkel a tragikus pusztulist is
beengedte az orszigba. A darab Szé-
chenyije ezért koveteli az orultseo
rendszerességével. a monomania 10-
gikajaval, hogy esak azt hidat kel
megsemmisiteni, s azutan még jorn
fordulhat minden.

Herczeg Széchenyi tragédiajan at a
mult .s,z_a'zad ébredd nemzedekenel\
diajan at egesz ujabb torténelmiink
tragédiajat olyan erdvel zenditette
meg, aminénél nagyobb erével mar
nem lehetett volna. A biralé szem
fennakadhat egy-két aprobb hiban, de
ezek a darab nagy lendiilete, a lélek-
abrazolas Dbiztossaga, a dialégus
szellemessége, a torténeti élet eleven-
sége, 8 a tragédiab6l kidradé mély-
séges katharsis minden intelligens
magyar lélek visszahangjat felveri.

Széchenyit Petheé Attila jatszotta.
Ebben a nehéz szerepben huszaros
eleganciat és a lélek mélyébe forduld
tekintetet, konnyedséget és az 6nmar-
cangolas mehézkességét kellett egyesi-
tenie. Pethed ez ellentétes sajatsagok
mindegyikét megjatszotta, anélkiil.
hogy alakitasa széthullott volna. Fo-
kozatos megoriilése szivetmarkold
volt. Az a szinte szemiink el6tt meg-
oregedd are, a vonasokra kiiilé6 on-
tépo gyotrelem, s kiilonosen kezeinek
ideges mozgésa, szenvedl goresis-
sége, segitségért kapkodasa és kétség-
beesett lehanyatlasa megdibbentd:
hatasti volt. Nem tudjuk, vajjon ol-
vasta-e Pethed Kemény értekezését,
ki Széchenyi megériilésének szemta-
111’1{'& volt, & elmondja, hogy
milyen megdébbenté volt Széchenyi
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kezének elvaltozasa. Ha Pethed ezt
a torténeti dokumentumot akarta
szinpadra eleveniteni, akkor diesé-
ret intelligenciajanak, ha oszton-
szeriileg cselekedett, akkor elisme-
rés ontudatlan miivészi ihletéért.

Kis Ferene Kossuth Lajosa az el6-
dik felvonasban inkabb érzelmes volt,
mint rhetori lendiiletii, a negyedik-
ben pedig ravasz és gyanakvd szem-
hunyorgatasaval teljesen idegen vo-
nast vitt Kossuth alakjaba. Mire
valé a szinésznek Kkeriilnie a koztu-
dat Kossuthjat, amikor a szerzo
éppen a koztudat hurjain akar jat-
szani?

Tasnady Ilona Széchenyinéje disz-
kréten érzelmes jelenség volt. Az
utolsé felvonasban férje megoriilésé-
t6]l valé rettegése, s a szornyu valosa-
got hinni nem akaré magadltatisa a
legmélyebb tragikus haborgés orvé-
nyébe ragadott. ’

Bako6 Laszlé illuzidkelté Wesselényi
volt, Palagyi nemes és kedves nador.
Az epizodszerepek koziil Sugar Ka-
roly a kémkedo katonatiszt gg'yetlen
jelenetében kiilonosen kifejezé szem-
jatékéval hatott, Naday Béla pedig a
rossznyelvii Viki grof szerepét folé-
nyes konnyedséggel jatszotta. s

A negyedik felvonas diszlete, Szé-
chenyi szobaja a hattérben a Léanc-
hiddal s a foléje borulé vérvoros fel-
hékkel szimboélikusan szép volt.

E darabnak mélységes hatasa tal'an
visszakormanyozza a Nemzeti Szin-
hazat egyik els6rangi céljahoz, a par
évvel ezel6tt Hevesi Sandor és Voi-
novich Géza torténeti darabjaval kez-
d6dé, de azutan, sajnos, évekig elné-
mult nemzeti nagy drama kultiva-
lasa felé.

*

A tobbi szinhazak koziil irodalmi
értékit darabot egyediil a Belvarosi
Szinhdz mutatott be, szinrehozva
Romain Rollandtél a Szerelem és
haldl jdtékdt. E bemutaténak kiilon
érdekessége, hogy a vilag valameny-
nyi szinhaza koziil e darab itt ke-
riillt szinre legeldszor. A nagy re-
gényiréonak legnemesebb irodalmi
megnyilatkozasai kozé tartozik e
szomorujaték, Megdobbentéen mu-
tatja be a nagy francia forradalom
johiszemiien elinditott, de torzza és
gonossza aljasod6 eszméit. S e vilag-
histériai miliében szamtalan meg-
ragadbéan igaz vonatkozis van el-
rejtve altalaban a forradalomra. Az
ir6 mondanivaléjanak szinpadra te-

remtése talan egy kissé epikusnak
hat, az sem valésziniitlen, hogy ha
nagyon a mélyére néznénk a darab-
nak, nem egy, hanem két, egymas-
sal teljes szervességgel oOsszeforrni
nem tudé motivamot taldlnank
benne; de az egész annyira nemes,
annyira felemelé hatasi, annyira
finoman irodalmi, hogy esak oriil-
hetiink neki, hogy e darab eldszor
magyar szinen jelent meg.

_ A 16 néi szerepet Simonyi Maria
jatssza. Beszédének modorossaga ki-
fogas ald eshetik ugyan,egyébként
nagy képességei alakitasanak minden
mozzanataban jelentkeznek, Csak els6
jelenete legyen kiemelve, ahol igen
nehéz szinészi feladatot kellett meg-
oldania: mast mutatnia nekiink és
mast szereplé tarsainak. Ez a ket-
tosség egy drama kés6ébbi folyaman,
amikor a kozonség az elézmények-
kel mar tisztdban van, aranylag
konnyt lehet, a darab megindulasa-
kor azonban a legnehezebb. A szinész-
nének itt éreztetnie kellett, hogy va-
lami mélységes gond fekszi mee lelkét
(aggébdas iildozott szerelmeséért), de
ezt esak akkora fokban jatszhatja
meg, hogy kornyezete ezt a lelki
depressziot valahogy tobbre ne ma-
gyarazza, mint a forradalmi idék
élményeib6l fakasztott komorsagra.
Simonyi Maria e nehéz feladatot
teljesen megoldotta. A kiabrandult
tudés szerepében Gellért, a maga
vibraléan impresszionista eszkozei-
vel igen hatasos volt. Taraynak, a
politikai iildozott szerepében, fellé-
pése, berohanasanak vad vehemen-
ciaja, halalra valt pathosza kitiiné
volt. Kar, hogy régi félszegsége ké-
s0bb ismét tobbszor el6tort.

*

A Magyar Szinhaz 1ujdonsaga,
Foldi Mihalynak Engem szeress...
eimii énekes vigjatéka nemesak az
ir6 irodalmi elvbaratainak hozott
esal6dast, hanem azoknak is, akik a
szerzo6 korével és irdanyaval nem
rokonszenveznek. Még ezek is res-
pektaltak Foldi Mihaly nagy kultd-
rajat és irodalmi ambiciéit. E da-
rabja azonban annyira alacsony esz-
kozokkel dolgozik, hogy ecsak a leg-
szerényebb igényli kozonséget erde-
kelheti. Ami vérszegény kis bonyo-
dalom van benne, az az els6 felvonas

végén a legnagyobb Xkonnytiséggel
megoldédhatnék. Am a darabnak

nyulnia kell tovabb, mert hiszen az
egésznek nminesen més ambicidja.
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mint hogy nétézasra adjon mentiil
tobb alkalmat, Van is e vigjatéiban
mindenféle muz51ka sramli, katona-
banda, jazz, cignyzene, balalajka.

A darabra nem is volna érdemes
két szét sem vesztegetni, ha a hozza-
kapesolédé nyilatkozatok irodalmi
viszonyainkra nem volnanak jel-
lemzéek. A bemutaté elott a szerzo
az egyik kétes hirti szinhazi ujsag-
ban mentegetni prébalta magéat,
hogy 6neki most egyelore ninesenek
irodalmi ambicidi, 6 most egy kiesit
esak szorakoztatni akar. (Mintha
egy uriasszony elhatarozna, hogy
esak két hét mulva lesz tijra hi fele-
ség.) Utébb azonban az tortént, hogy
miutan a Tatra-mozgo latog‘ato es a
Garay-tér elarusito E ozonsége e vig-
jatékot mindennapos sikerhez segi-
tette, egy masik szinhézi lap mar
esztétikailag is igazolni prébalja a
darabot. A névtelen cikkiré egy né-
met esztétikus, Bernhard Diebold
elméletét mozgositja, hogy az En-
gem szeress... Kkivalésagat bizo-
nyitsa, s hogy egy uj dramai virag-
zas elsé hajtasanak tekinthesse.
Ugy képzeljiik, hogy Foldi Mihaly
restelli a dolgot a legjobban: darab-
jat is, meg a raépiilo Gj dramatur-
giai elméletet is.

*

Az Engem Szeress... sikere igen
kétségbeejté kovetkeztetésekre ve-
zethetne a fovarosi kozonség izlésé-
vel szemben, ha vigasztal6 tiinet-
ként ott nmem 4allana Fazekas Imre
Madonndjanak tokéletes bukésa. E
darabban a szerzé a legoles6bb mozi-
romantika eszkozeivel él: kapraza-
tos és exotikus milié, parasztleany-
b6l feleseperedett markéza, vilag-
haborit szovogeté diplomatak, her-
cegnikkel szerelmeskeddé lakaj, ék-
szerlopas, revolverlovés... huh! mi-
lyen érdekes lenne ez mozivasznon!
S a szoveg maga is stilusosan simul
ehhez a rikit6 konecepeiohoz, meg-
lep6 rokonsagot mutatvan a film-
dramak vetitett szovegeinek primi-
tiv bajaval.

A Vigszinhaz tdlbeesiilte a dara-
bot: a legpazarabb kiallitist sem

sajnalta tole, s még a par szavas

szerepekre is legjobb szinészeit alli-
totta esatasorba. Az elhibazott hadi-
tervet azonban a legkivalébb kom-
pbattans elemek sem tudtik diadalra
vinni. S6t az sem segitett, hogy a
fépréban még tragikus veégi szin-
miivet az érzékenyebb szivii kozon-

ség kedvéért az eloadasokon szenti-
mentalisra enyhitették. Folosleges
volt, hiszen a publikum ennek a
pakfong-izli tragikumnak tgysem
ugrott be: az oroszlanrél rogton
megsejtette, hogy — Gyalunak hiv-
jak. Galamb Sdndor.

Zenei szemle,

Az idei szezon képe méar kiala-
kult. Nagy kindlat és kevés keres-
let, Ertékes zenei események és

.egy csomd silanysdg osszekeverve.

Mintha a két-hdrom év el6tti hang-
versenyaradat ismétlédnék meg,
amikor vagy hatszaz hangverseny
zudult a kozonség nyakéaba.

Eddigi szokédsunkhoz hiven, min-
den zenei eseményt figyelni fogunk,
de esak azokrdél szamolunk be., ame-
lyek a magyar zenekultira szem-
pontjabdl jelentdsek.

*

Vezeté zenei intézetiink, az Ovpera-
haz, 4j igazgatés alatt oktéber ele-
jén kezdte meg eléadésait. Miutan
a kultuszkormany Aaldozatkészségé-
b6l minden eszkézt megkapott arra,
hogy hivatasat betoltse, szorgalmas
munkaval igyekszik eldére kultara-
lis utjan, Egy nagy eredményt
mar elért: valtozatos jatékrendjé-
vel allandé kozonséget vonz. Mas-
fél hoénap alatt tidonsédgot nem
hozott, de tobb tagjat Gj szerepek-
ben mutatta be., Sok szerencsével!
ez a véallalkozas nem jart (Alpar
Gitta, Relle Gabriella, Gabor J6é-
zsef é&llandéan el6térben). de mint
intenciét helyeseljiik. Az 1j rende-
z6k, Szemere Arpad, Gabor Jézsef
munkéija és Berg Ott6 karmesteri
préobalkozasa sikeriilt, Annal ke-
vésbé Boland Vilmos angol teno-
rista harom vendégfellépése. amire
semmi sziikség nem wvolt, Csak rend-
kiviili miivész vendégszerepeltetése
indokolt. Csak ha a mieinket ma-
gasan tilszarnyalja. Ha méar a szii-
kos magyar pénzt idegen viszi el,
olyat mnyujtson. amit itthon nem
kaphatunk meg.

Tetézte az angol énekes okozta
balsikert, hogy akkor léptették fel,
amikor a Magyar Tudoméanyos Aka-
démia alapitasanak szazadik évét
iinnepelve, diszeloadast hirdetett az
Operahaz. A centenariumra megje-
lent jelentds nevii kiilféldiek ugyan-
esak csodalkozhattak, hogy a leg-
nagyobb magyar legnagyobb tetté-
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